GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

ORDENANZA No. GADMCSHFD-CM-2025-0005-O

ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DEL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL EN EL CANTON SHUSHUFINDI

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, dentro de
sus competencias Constitucionales y Legales, expidio la ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION, ADMINISTRACION, CONTROL Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTE ANUAL, QUE GRAVA EL
EJERCICIO DE TODA ACTIVIDAD DE ORDEN ECONOMICO QUE OPERA
DENTRO DEL CANTON SHUSHUFINDI, misma que se encuentra publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 129, 22 de noviembre 2013.

A través de la publicacion en el Suplemento del Oficial No.488, de fecha 30 de enero de
2024, entr6 en vigencia la Ley Orgéanica Reformatoria a la Ley Orgénica para la
Planificacion Integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, que tiene por
objeto: “Regular la planificacion y gestion para el desarrollo integral de Ila
Circunscripcion Territorial Especial Amazénica y su ordenamiento territorial,
observando aspectos sociales, econdmicos, ambientales, culturales y deportivos,
promoviendo la inclusioén de los pueblos y nacionalidades indigenas y la participacion
igualitaria y equitativa entre hombres y mujeres; estableciendo politicas, lineamientos y
normativas especiales que garanticen la prevencion y erradicacion de las violencias de
género contra mujeres y nifias, con énfasis en la gestion de brechas de desigualdades y
exclusion, asi como para el desarrollo humano, el respeto a los derechos de la naturaleza,
la conservacion de sus ecosistemas y de la biodiversidad, el derecho a la educacion de sus
habitantes en todos los niveles, el patrimonio cultural, la memoria social, la
interculturalidad, la plurinacionalidad, y el régimen de sanciones, que permitan un
modelo basado en los principios del Sumak Kawsay, y de desarrollo sostenible”.

De igual forma el Instrumento Juridico antes descrito, en su Art. 66, en busca de retribuir
los derechos de la naturaleza por los trabajos que prestan las personas naturales o juridicas
dentro de la jurisdiccion especial amazodnica, establece la obligatoriedad de establecer sus
domicilios tributarios en el cantéon donde se realice el hecho generador, la concesion
minera, la explotacion hidrocarburiferas y la generacion eléctrica. En caso de que el hecho
generador se encuentre en varios cantones, la tributacion se realizard proporcionalmente.

En este sentido es procedente crear un marco normativo interno que reemplace a la
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL IMPUESTO DE
PATENTE ANUAL, QUE GRAVA EL EJERCICIO DE TODA ACTIVIDAD DE
ORDEN ECONOMICO QUE OPERA DENTRO DEL CANTON SHUSHUFINDI, que
armonice las normas Constitucionales, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion; y, la Ley Orgéanica Reformatoria a la Ley Orgénica para
la Planificacion Integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, a efectos
de realizar una adecuada recaudacion del impuesto a la patente municipal.

En consecuencia, se presenta la nuieva ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO
DEL IMPUESTO DE PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SHUSHUFINDI,
ajustada a los preceptos constitucionales y legales.
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EL GOBIERNO AUT(')NOMO,DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que: "Los
gobiernos autonomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales...";

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 66 numeral 15 reconoce
y garantiza el derecho a desarrollar actividades economicas, en forma individual o
colectiva conforme a los principios de solidaridad, responsabilidad social y ambiental,

Que, el articulo 424 de la Constitucion de la Republica dispone que las normas y los actos
del poder publico deberan mantener conformidad con las disposiciones constitucionales,
en caso contrario careceran de eficiencia juridica;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, y Arts. 5y 6 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
(COOTAD) establecen que el Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los gobiernos
auténomos descentralizados el goce de autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce al Gobierno
Autonomo Descentralizado Cantonal, la facultad legislativa dentro de su jurisdiccion;

Que, ¢l Art. 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce en el &mbito
de sus competencias y territorio, faculta a los gobiernos municipales expedir ordenanzas
cantonales;

Que, el articulo 57, literales a) y b) y el articulo 492 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establecen la obligacion de todos los 6rganos
normativos de los gobiernos auténomos descentralizados a actualizar la normativa
seccional;

Que, de conformidad con el Art. 60, literal d) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, corresponde al Alcalde o Alcaldesa presentar
proyectos de ordenanza al concejo municipal en el &mbito de su competencia;

Que, el Art. 492 del Codigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, establece que las municipalidades reglamentaran mediante ordenanzas
la determinacion del cobro de sus tributos;

Que, el Titulo IX, Capitulo III, Secciéon Novena, Art. 546 del COOTAD, considera el
impuesto de patentes municipales;

Que, en el Suplemento N.° 488 del Registro Oficial, de fecha 30 de enero de 2024, se
publicé la Ley Orgénica para la Planificacion y Desarrollo Integral de la Circunscripcion
Territorial Especial Amazonica, que reforma a Ley Organica Reformatoria a la Ley
Orgéanica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion Territorial Amazoénica, que
tiene por objeto: “Art. 1.- Regular la planificacion y gestion para el desarrollo integral de
la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica y su ordenamiento territorial,
observando aspectos sociales, econdémicos, ~ambientales, culturales y deportivos,

2

Q@ Orellana y Av. Rlo Aguarico = shushufindi@shushufindi.gob.ec @
vA ¢ (06) 2839315/ 2839316 = secretariageneral@shushufindi.gob.ec www.shushufindi.gob.ec



GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

promoviendo la inclusién de los pueblos y nacionalidades indigenas y la participacion
igualitaria y equitativa entre hombres y mujeres; estableciendo politicas, lineamientos y
normativas especiales que garanticen la prevencion y erradicacion de las violencias de
género contra mujeres y nifias, con énfasis en la gestion de brechas de desigualdades y
exclusion, asi como para el desarrollo humano, el respeto a los derechos de la naturaleza,
la conservacion de sus ecosistemas y de la biodiversidad, el derecho a la educacion de sus
habitantes en todos los niveles, el patrimonio cultural, la memoria social, la
interculturalidad, la plurinacionalidad, y el régimen de sanciones, que permitan un
modelo basado en los principios del Sumak Kawsay, y de desarrollo sostenible”;

Que, el Art. 5 de la Ley Organica para la Planificacion y Desarrollo Integral de la
Circunscripcion Territorial Especial Amazoénica, que reforma a la Ley Organica
Reformatoria a la Ley Orgénica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion
Territorial Amazoénica, sefiala: “Para los fines contemplados en esta Ley, por sus
particularidades biofisicas, socioculturales, ambientales, econdmicas y geopoliticas, se
constituye la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, para establecer politicas,
lineamientos y normativas especiales a nivel regional, y contar con una planificacion
integral especifica, en base a la planificacion nacional a la cual deben regirse los
gobiernos autonomos descentralizados y la autoridad competente de la circunscripcion
territorial amazonica. Se garantizara la formulacion participativa del Plan Integral para la
Amazonia, como instrumento de planificacion, coordinacion y articulacion, para alcanzar
el Buen Vivir de la ciudadania en las provincias que la integran”;

Que, el Art. 66, de la norma Ut Supra determina: Se establece la obligatoriedad de los
sujetos activos y pasivos de dar cumplimiento con lo referente al pago del impuesto de
patentes para los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales de la
Circunscripcion y el impuesto del 1. 5 por mil sobre los activos totales de conformidad a
lo establecido en el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion. Las empresas eléctricas, mineras e hidrocarburiferas que realicen
actividades en la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, estableceran su
domicilio tributario en el canton donde se realice el hecho generador: la concesion
minera, la explotacion hidrocarburiferas y la generacion eléctrica. En caso de que el
hecho generador se encuentre en varios cantones, la tributacion se realizard
proporcionalmente”;

Que, la Disposicion Transitoria Décima Cuarta de la Ley Orgénica para la Planificacion
y Desarrollo Integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica, que reforma
a la Ley Orgénica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion Territorial
Amazonica, sefiala: Las empresas privadas, publicas y mixtas, que tengan contratos o
concesiones para la explotacion de recursos hidrocarburiferos, mineros y de
electricidad, y que realicen sus actividades exclusivamente en la Circunscripcion
Territorial Especial Amazonica, en un plazo de 90 dias, deberan cambiar su domicilio
tributario a la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica.

Para el caso de las empresas privadas, publicas y mixtas, que tengan contratos o
concesiones para la explotacion de recursos hidrocarburiferos, mineros y de
electricidad, se deberdn observar las siguientes reglas:

1. Sin perjuicio de lo senalado en el articulo 553 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en relacion con el
Impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales, presentaran la declaracion del
impuesto en el correspondiente cantonde la Circunscripcion Territorial Especial
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Amazonica donde se desarrolle la actividad de explotacion, especificando el
porcentaje de los ingresos obtenidos en cada uno de los cantones donde tengan
sucursales, y en base a dichos porcentajes determinaran el valor del impuesto
que corresponde a cada Municipio.

2. Sin perjuicio de lo senialado en el articulo 548 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en relacion con el
Impuesto de Patentes y Metropolitanas, deberan obtener la patente y, por ende,
pagar anualmente el impuesto, en funcion de su patrimonio y en proporcion a los
ingresos obtenidos en el correspondiente canton de la Circunscripcion Territorial
Especial Amazonica donde se desarrolle la actividad de explotacion.

Que, en el canton Shushufindi, se encuentra vigente la ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION, ADMINISTRACION, CONTROL Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTE ANUAL, QUE GRAVA EL
EJERCICIO DE TODA ACTIVIDAD DE ORDEN ECONOMICO QUE OPERA
DENTRO DEL CANTON SHUSHUFINDI, publicada en el Suplemento del Registro
Oficial No. 129, 22 de noviembre 2013, siendo necesaria adaptar sus normas a las
disposiciones de la Ley Organica para la Planificacion y Desarrollo Integral de la
Circunscripcion Territorial Especial Amazdnica, que reforma a la Ley Organica
Reformatoria a la Ley Organica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion
Territorial Amazodnica;

Que, la Procuraduria General del Estado absuelve la consulta formulada por el GAD
Municipal de Shushufindi, debido a la inquietud de la Institucion y del gremio delos
transportistas relativo al pago de patentes, que lo estan realizando los Transportistas, tanto
como persona natural y como persona juridica, por la actividad que ejercen, la
Procuraduria contesta: “(...) los servicios de transporte terrestre publico y comercial,
deben ser prestados unicamente por Cooperativas y Compaifiias autorizadas para tal
objeto, por lo que dichas Cooperativas o Compaiiias, son sujetos pasivos del impuesto
municipal de patentes de conformidad con el Art. 547 del COOTAD Yy para el caso del
transporte por cuenta propia, segiin el Art.58 de la Ley Orgénica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, que es un servicio que satisface necesidades de movilizacion
de personas o bienes, dentro del ambito de las actividades comerciales exclusivas de
personas naturales y/o juridicas, pero no por la actividad de transporte por cuenta propia,
sino por el giro comercial de su negocio, segun consta del OF.PGE No. 11539,de
01162013; 'y, (ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION DEL
IMPUESTO DE PATENTE ANUAL, QUE GRAVA EL EJERCICIO DE TODA
ACTIVIDAD DE ORDEN ECONOMICO QUE OPERA DENTRO DEL CANTON
SHUSHUFINDI - Registro Oficial No. 129 , 22 de Noviembre 2013)

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantoén Shushufindi, en ejercicio
de la facultad y competencia que le confieren los articulos 240 y 264 numeral 5 de la
Constitucion de la Republica, en armonia con lo previsto en los articulos 7T 57 literal a);
y, 322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DEL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL EN EL CANTON SHUSHUFINDI
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TITULO I
Capitulo I
DEL IMPUESTO A LA PATENTE ANUAL

Art. 1.- Del impuesto de la patente anual. - Se establece en el Canton Shushufindi el
impuesto de Patente Municipal, el mismo que se aplicard de acuerdo a las disposiciones
establecidas en el Art. 546 y siguientes del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), Codigo Organico Tributario, Ley Orgénica
para la Planificacion y Desarrollo Integral de la Circunscripcion Territorial Especial
Amazonica, que reforma a la Ley Orgéanica para la Planificacion Integral de la
Circunscripcion Territorial Especial Amazonica; y, en la presente ordenanza.

Art. 2.- Objeto del impuesto. - Estan obligados a obtener la patente y, por ende, al pago
anual, las personas naturales o juridicas que realicen actividades comerciales, industriales
(explotacion de recursos hidrocarburiferos, mineros y de electricidad), financieras o de
servicio, que operen en el Cantéon Shushufindi, asi como las que ejerzan cualquier
actividad de orden econdmico dentro del canton.

Art. 3.- Del hecho generador. - Es el ejercicio habitual de toda actividad comercial,
industrial (explotacion de recursos hidrocarburiferos, mineros y de electricidad),
financiera, inmobiliaria, de transporte y profesional que realice dentro de la jurisdiccion
cantonal de Shushufindi el sujeto pasivo del impuesto a la patente municipal. La actividad
se considera habitual, cuando el sujeto pasivo la realiza de manera usual, frecuente o
periddicamente en forma regular.

A efectos de este impuesto, se considera como ejercicio temporal de una actividad
economica, aquella que la realizare por un lapso no mayor a los tres meses.

La emision de la Patente Municipal no autoriza la préctica de actividad alguna, por lo que
previa a su tramitacion, se debera gestionar la obtencion del certificado de uso de suelo
otorgado por la Direccion de Planificacion Territorial.

TITULO II
CAPITULO I

SUJETOS DE LA PATENTE

Art. 4.- Sujeto Activo. - El sujeto activo de este impuesto es el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Shushufindi. La determinacion, administracion,
control y recaudacion de este impuesto lo hara la Direccion Financiera Municipal, a través
de la Unidad de Rentas Internas.

Art. 5.- Sujeto Pasivo.- Son sujetos pasivos del impuesto de patente municipal todas las
personas naturales, juridicas civiles o mercantiles, sociedades de hecho y de derecho, y
propietarios de negocios individuales, nacionales o extranjeros, domiciliados en el canton
Shushufindi o que ejerzan sus actividades comerciales, industriales, financieras, de
servicios, profesionales y cualquier otra actividad de orden econémico dentro del cantén,
por lo que estan obligados a obtener la patente y, por ende, a la declaracion del impuesto
a la renta y pago anual del impuesto.
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Art. 6.- Obligaciones de los Sujetos Pasivos. - Los sujetos pasivos de este impuesto,
ademas de los deberes que las leyes establecen, estan obligados a:

a) Cumplir con los derechos formales establecidos en el Codigo Tributario.

b) Inscribirse en el Registro de Patentes de la Unidad de Rentas Internas del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del canton Shushufindi a fin de contar con los
datos actualizados.

c¢) Obtener el titulo de crédito de la patente en especie valorada a los treinta dias de iniciar
la actividad econdmica y consecutivamente hasta el 31 de mayo de cada afo.

d) Presentar la declaracion de activos totales en el caso de personas juridicas y naturales
obligadas a llevar contabilidad para determinar el monto a pagar correspondiente al
impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales.

e) Presentar la declaracion del impuesto a la renta para el cobro del impuesto a la patente
municipal.

f) Facilitar a los funcionarios autorizados por la Direccion Financiera Municipal y/o
Comisaria Municipal, la informacion necesaria a fin de realizar las verificaciones
tendientes al control o determinacién del impuesto a la patente, para lo cual el sujeto
pasivo proporcionard las informaciones de libros, registros, declaraciones y otros
documentos contables.

g) Concurrir a la Direccion Financiera Municipal cuando sean requeridos para sustentar
la informacién de su negocio o actividad comercial que ejecute, o si esta fuera
contradictoria o irreal.

h) El comprobante del pago de la patente anual, deberd ser exhibido por el duefio o
representante legal de la actividad econdmica en el lugar mas visible del establecimiento.

1) Todo aumento de capital, cambio de denominacidén o razén social, transferencia de
dominio, cese de actividades o cualquier informacion referente a cambios, deberd ser
notificado por el contribuyente a la Unidad de Rentas Internas del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, méximo en los 30 dias posteriores de
producido el hecho, para que se realice el registro correspondiente.

En el caso del cese de la actividad econdomica, debidamente comprobada por la Unidad
de Rentas Internas, se procedera a la cancelacion de la inscripcidn y la inactividad del
sujeto pasivo en los registros del sistema que la referida Unidad posea, de otro modo se
entendera que la actividad contintia funcionando hasta la fecha de su aviso.

j) Cumplir con la obtencion de la patente anual de funcionamiento y al pago de la misma
que se calculardn en funcidon del patrimonio de los sujetos pasivos obligados a llevar
contabilidad o sobre el monto de capital en giro con el que operen los sujetos pasivos no
obligados a llevar contabilidad.

TITULO III
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Capitulo I

DE LAS EMPRESAS PRIVADAS, PUBLICAS Y MIXTAS QUE TENGAN
CONTRATOS O CONCESIONES PARA LA EXPLOTACION DE RECURSOS
HIDROCARBURIFEROS, MINEROS Y DE ELECTRICIDAD.

Art. 7. — Obligaciones. — Las Empresas privadas, publicas y mixtas, que tengan contratos
o concesiones para la explotacion de recursos hidrocarburiferos, mineros y de electricidad
que realicen sus actividades de forma permanente, dentro de la jurisdiccion cantonal de
Shushufindi, obligatoriamente deberan establecer su domicilio en el cantéon Shushufindi
a fin de obtener la respectiva patente Municipal.

Art. 8. — Hecho generador en varios cantones. - Si las empresas privadas, publicas y
mixtas, que tengan contratos o concesiones para la explotacion de recursos
hidrocarburiferos, mineros y de electricidad que realicen sus actividades de forma
temporal en el cantéon Shushufindi o que el hecho generador se encuentre en varios
cantones, deberan obtener la patente y por ende, pagar anualmente el impuesto en funcion
de su patrimonio y en proporcion a los ingresos obtenidos en el correspondiente canton
de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica donde se desarrolle la actividad,
para lo cual deberan anexar los documentos exigidos por la Unidad de Rentas Internas
del GAD Municipal.

TITULO IV
Capitulo I

REGISTRO DE PATENTE

Art. 9.- Del Registro de Patente. - Los sujetos pasivos del Impuesto a la Patente,
obligatoriamente deberdn Registrarse en la Unidad de Rentas Internas, proporcionando
los siguientes datos:

a) Nombre del contribuyente o razén social;

b) Nombre del representante legal;

c) Direccion donde ejerce la actividad economica,

d) Numero de cédula de ciudadania o identidad o del RUC,
e) Clase de establecimiento o actividad economica,

f) Correo electronico y nimero telefénico.

Art. 10.- Documentos que deben presentar. - Las personas naturales o juridicas que
inicien cualquier actividad sefialada en el articulo 2 o que deseen renovarla, deberan
presentar los siguientes documentos en fotocopias legibles y simples:

a. Para las personas naturales que inician la actividad:

1. Formulario de inscripcion de Patente (especie valorada) debidamente completo
con la informacion requerida.
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2. Fotocopia de la cédula de identidad y del certificado de votacion actualizado.

3. Fotocopia del RUC actualizado.

4. Certificado de no adeudar al GAD Municipal.

5. Permiso de uso de suelo otorgado por la Direccion de Planificacion Territorial.

6. Permiso Ambiental, otorgado por la Direccion de Ambiente, Higiene y
Salubridad, segun la actividad economica.

7. Permiso actualizado del Cuerpo de Bomberos, en original y copia.

8. Declaracion anual del impuesto a la renta legalmente firmado y sellado por el
contribuyente y la contadora, si las actividades fueron iniciadas en afios anteriores.

9. Parael caso de los artesanos deberan presentar el certificado vigente y en original
otorgado por la Junta Nacional del Artesano o por los Ministerios competentes.

10. Para las personas extranjeras, presentar el respectivo permiso de refugiado
actualizado, cédula de ciudadania o pasaporte.

11. Detalle valorado del capital de operaciones de su negocio.

12. La suscripcion de una carta de compromiso de contratar la mano de obra local,
bienes y servicios en caso de requerirlo, para lo cual el GAD Municipal del canton
Shushufindi, proporcionara el respectivo formulario que estara disponible en la
pagina web institucional.

b. Para las personas juridicas que inician una actividad:

1. Formulario de inscripcion de Patente (especie valorada) debidamente completo
con la informacion requerida.

2. Fotocopia de la escritura de constitucion de la personeria juridica.

3. Nombramiento actualizado del representante legal debidamente inscrito en el
Registro Mercantil.

4. Fotocopia de la cédula de identidad y del certificado de votacion actualizado del
representante legal.

5. Ellistado de accionistas otorgados por la Super Intendencia de Compaiiias.

6. Fotocopia del RUC actualizado.

7. Permiso de uso de suelo otorgado por la Direccion de Planificacion Territorial.

8. Permiso Ambiental, otorgado por la Direccion de Ambiente, Higiene y
Salubridad, segun corresponda la actividad.

9. Permiso actualizado del Cuerpo de Bomberos, en original y copia.

10. Certificado de no adeudar al GAD Municipal del represente legal, socios o
accionistas de las compaiiias o asociaciones juridicas.

11. Matricula de Comercio otorgado por la autoridad correspondiente (para personas
extranjeras), copia del nombramiento del representante legal vigente.

12. Declaracion anual del impuesto a la renta legalmente firmado y sellado por el
contribuyente y la contadora, si las actividades fueron iniciadas en afios anteriores.

13. La suscripcion de una carta de compromiso de contratar la mano de obra local,
bienes y servicios en caso de requerirlo, para lo cual el GAD Municipal del canton
Shushufindi, proporcionard el respectivo formulario que estara disponible en la
pagina web institucional.

c. Para renovar la Patente:
1. Fotocopia del RUC, actualizado.

2. Segln la obligacion tributaria del contribuyente presentard: declaracion del
Impuesto a la Renta debidamente abalado por el Contador/a.
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3. Permiso de uso de suelo otorgado por la Direccion de Planificacion Territorial,
segun la actividad que ejerza.

4. Permiso Ambiental, otorgado por la Direccion de Ambiente, Higiene y

Salubridad, segtn la actividad que ejerza.

Permiso actualizado del Cuerpo de Bomberos, en original y copia.

Nombramiento del Representante Legal actualizado.

7. Anexar el listado de las empresas con las que han efectuado las contrataciones o
subcontrataciones.

AN

Para la emision de la patente municipal por primera vez, el sujeto pasivo de la obligacion
tributaria, debera anexar el listado de las plazas de trabajos a requerir dentro de la
jurisdiccién cantonal.

En el caso de la renovacion de la patente municipal, el sujeto pasivo de la obligacion
tributaria deberd presentar el listado de las personas que trabajan bajo su relacion de
dependencia, en el que incluira la residencia o domicilio y copia del certificado de
votacion actualizado, esto es a fin de verificar el cumplimiento de la contratacion de la
mano de obra calificada y no calificada, conforme lo determina la Ley Orgénica para la
Planificacion y Desarrollo Integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica,
que reforma a la Ley Organica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion
Territorial Especial Amazonica; y, las Ordenanzas Municipales.

Tanto en la obtencion de la patente por primera vez, asi como en la renovacion por parte
de personas naturales como juridicas, cuando el tramite es realizado por tercera persona
deberd anexar el Poder General, Especial o Carta de Autorizacion otorgada por el
contribuyente en la que conste los nombres y apellidos completos, nimero de cédula de
identidad o pasaporte del contribuyente o persona que realice el tramite.

TITULO V
Capitulo I

ELEMENTOS PARA LA LIQUIDACION DEL IMPUESTO

Art. 11.- Ejercicio Impositivo. - El ejercicio impositivo es anual y va desde el periodo
comprendido entre el 1 de enero al 31 de diciembre de cada ejercicio fiscal.

Cuando la actividad generadora del impuesto se inicie en fecha posterior al 1 de enero, el
ejercicio impositivo se cerrard obligatoriamente el 31 de diciembre de cada afio y se
cobrard de acuerdo al detalle valorado del capital de inversiones para las personas
naturales y para las juridicas de acuerdo al capital determinado en la escritura de
constitucion.

Art. 12.- Base Imponible. - La determinacion de la Base Imponible del impuesto sera:
a) Para las personas naturales o juridicas y sociedades de hecho, que estén obligadas
a llevar contabilidad, la base del impuesto sera la diferencia existente entre el total

de activos y el total de pasivos (Patrimonio) que conste en la declaracion del
impuesto a la renta del ejercicio economico del afio inmediato anterior.

b) Para las personas naturales que no estén obligados a llevar contabilidad, la base
imponible del impuesto anual de patente no podrad ser inferior al 20% de sus
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ingresos brutos anuales; para lo cual, se considerara declaracion expresa del sujeto
pasivo, declaracion anual del impuesto a la renta y declaracion del impuesto al
valor agregado IVA.

c) Para personas naturales no obligadas a llevar contabilidad cuya actividad
econdmica sea la de arrendamiento de inmuebles, la base imponible como
patrimonio para el calculo del impuesto anual de patente; se determinara sobre el
20% del valor del inmueble registrado en el avalu6 catastral.

d) Los sujetos pasivos que con anterioridad hayan tenido actividad econémica en
otras jurisdicciones cantonales que inicien sus actividades en este Canton, en el
primer afio, deberan pagar el Impuesto en funcion al capital (para las personas
juridicas) con que inicie su operacion de acuerdo a la declaracion del impuesto a
la renta debidamente sustentada que efectuen ante el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi; y, para las personas naturales
se calculara de acuerdo al detalle de inversion.

e) Los sujetos pasivos que posean su casa matriz en el canton Shushufindi y
sucursales o agencias en otros cantones del pais, asi mismo las sucursales o
agencias que funcionen en este cantdn con su casa matriz en otro canton, pagaran
el impuesto en proporcion al ingreso obtenido en la jurisdiccion cantonal de
Shushufindi. Para lo cual, se tomar4 el total de ingresos, que consta en el Estado
de Resultados de la Declaracion del Impuesto a la Renta presentada al Servicio de
Rentas Internas, Superintendencias de Compaiiias o de Bancos, jseglin fuere el
caso y se especificara los ingresos obtenidos en cada jurisdiccion cantonal; el
porcentaje proporcional obtenido se aplicard al patrimonio declarado, el valor que
resulte serd la base imponible del impuesto de patentes a cancelar al GAD
Municipal.

f) Todas las declaraciones quedan sujetas a la verificacion y de ser el caso se realice
los reajustes necesarios de los valores reales a cobrar por concepto de patente
municipal y la emisién del titulo de crédito correspondiente por parte de la
administracion municipal tributaria, la misma que la ejecutara el Director
Financiero o su delegado.

Art. 13.- Tarifa del Impuesto. - De conformidad con el articulo 548 del Codigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la tarifa minima
sera de diez dolares y la maxima de veinticinco mil ddlares de los Estados Unidos de
Norte América, y sera el valor de la aplicacién a la base imponible de las tarifas
contenidas en la siguiente tabla:

DE | HASTA | PATENTE | EXCEDENTE | MAXIMO

00 1.000,00 10,00 0% 10,00

1.001,00 50.000,00 20,00 0,60% 314,00

50.001,00 100.000,00 350,00 0,70% 700,00

100.001,00 200.000,00 750,00 0,80% 1.550,00
10
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200.001,00 400.000,00 1.600,00 0,90% 3.400,00

400.001,00 2.500.000,00 4.000,00 1,00% 25.000,00

Para el caso de las personas naturales y/o juridicas que declaren en el Impuesto a la Renta
Anual, un ingreso bruto superior a un millén de dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica y que declaren un patrimonio inferior a cien mil délares de los Estados
Unidos de Norteamérica, se considerard el 10 % de los ingresos brutos, como base
imponible, para el calculo de la Patente Municipal Anual.

Art. 14.- Intereses a Cargo del Sujeto Pasivo. - Los contribuyentes que no obtengan su
patente anual segun la presente Ordenanza, y dentro de los plazos sefialados, pagaran los
intereses que correspondan, de conformidad con el articulo 21 del Cédigo Organico
Tributario, sin perjuicio de las sanciones establecidas en esta ordenanza.

TITULO VI
Capitulo I

DECLARACION Y PAGO Y EMISION DE LOS TiTULOS DE CREDITOS

Art. 15.- Plazo para Declaracion y Pago de la Patente. - El plazo para la declaracion y
pago del impuesto a la patente anual para quienes inician actividades econdmicas, serd de
treinta dias siguientes al de la apertura de su negocio o establecimiento y para quienes
estén ejerciéndolas hasta el ultimo dia del mes de mayo de cada afio. El incumplimiento
a esta norma se sancionara con lo prescrito en el articulo 25 de la presente ordenanza.

Art. 16.- De la emision de los titulos de crédito. - Con base al catastro de patentes que
reposan en la Institucion Municipal de los contribuyentes no obligados a llevar
contabilidad, se emitiran los titulos en forma automatizada en el primer mes de cada afio.

Para los contribuyentes obligados a llevar contabilidad, las emisiones de los titulos de
crédito, se hard previa a la presentacion de las declaraciones del impuesto a la renta
presentado ante el Servicio de Rentas Internas y Superintendencia de Compaiias y
Bancos, segun corresponda el caso al finalizar el afio, el sujeto pasivo obligado a llevar
contabilidad que no presentare la declaracion del impuesto a la renta del ejercicio
economico del afio inmediato anterior, la Unidad de Rentas Internas Municipal, procedera
a emitir los titulos de crédito en la forma que establece el Codigo Tributario; titulos que
no podran ser sustituidos por reclamos tributarios futuros aduciendo cambios o reduccién
patrimonial.

TITULO VII
CAPITULO1
EXENCIONES Y REDUCCIONES DEL IMPUESTO A LA PATENTE

Art. 17.- Exenciones. - Estan exentos del pago de este impuesto Unicamente las
siguientes personas:
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1.- Toda persona mayor de sesenta y cinco afios de edad y con ingresos mensuales
estimados en un maximo de cinco remuneraciones basicas unificadas o que tuviera un
patrimonio que no exceda de quinientas remuneraciones basicas unificadas.

Si la renta o patrimonio excede de las cantidades determinadas en el inciso primero, el
impuesto se pagara inicamente por la diferencia o excedente.

2.- Los artesanos calificados por la Junta Nacional de Defensa del Artesano, teniendo
como obligacion individual observar cada artesano los requisitos contemplados en el
articulo 188 del Reglamento para la aplicacion de la Ley de Régimen Tributario Interno,
esto es:

a) Mantener actualizada su calificacion por la Junta de Defensa del Artesano,

b) Mantener actualizada su inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes,

c¢) No exceder del monto de los activos totales permitido por la Ley de Defensa del
Artesano, esto es demostrar que lo invertido en su taller, en implementos de trabajo,
maquinarias y materias primas, no sea superior al 25% del capital fijado para la pequena
industria.

d) Prestar exclusivamente los servicios, a los que se refiere su calificacion por parte de la
Junta de Defensa del Artesano;y,

e) Vender exclusivamente bienes de su propia elaboracion y a los que se refiere su
calificacion por la Junta de Defensa del Artesano.

La Direccion Financiera, se reserva el derecho a observar las calificaciones que por uno
u otro motivo no se ajusten a las disposiciones de ley, llevando un registro especial para
fines estadisticos.

Si la Administracion Tributaria Municipal, determinare que la inversion efectuada por el
artesano calificado es superior a la referida en el literal c) del presente articulo, procedera
a realizar la determinacion tributaria correspondiente, y a informar de este hecho a la
Junta Nacional de Defensa del Artesano.

3. Los productores en los sectores agricola, pecuario, acuicola; asi como las plantaciones
forestales no son objeto del impuesto a la patente y en consecuencia las personas
naturales, juridicas, sociedades, nacionales o extranjeras dedicadas a estas actividades
no pueden ser sujetos de cobro.

Art. 18.- Reduccion del Impuesto. — Se aplicara la reduccion del impuesto a la Patente
Municipal, en los siguientes casos:

1. Las personas con discapacidad, con enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, asi como a las personas naturales y juridicas que tienen legalmente
bajo su proteccion o cuidado a las personas con discapacidad o con enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, que realicen una sola actividad, tendran la
exoneracion del arancel que corresponda de acuerdo a la siguiente tabla:
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, ) )
CONDICION DE PORCENTAUJE (%) PORCENTAJ'E (%) DE
VULNERABILIDAD DE REDUCCION DEL
VULNERABILIDAD IMPUESTO
Personas con Del 30% al 49 % 20%
discapacidad
Del 50% al 100% 50%
Personas con
enfermedades
catastroficas o de alta N/A 50%
complejidad

Para poder aplicar lo establecido en la tabla deben presentar los siguientes requisitos:

a) Cédula de ciudadania y la certificacion emitida por el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, Ministerio de Salud publica o alguna entidad privada que preste los
servicios de salud en la que se califique la enfermedad catastrofica o de alta complejidad
la misma que serd avalada por el Ministerio de Salud.

b) Copia de la cédula de ciudadania en que se justifique la discapacidad.

En caso de los representantes legales, entiéndase padre o madre de la persona con
discapacidad o con enfermedades catastroficas o de alta complejidad, presentaran copias
de su cédula de ciudadania, certificado de votacion y de los documentos personales de su
representado, sefialados en el primer inciso. En el evento de que el representante legal no
sea el padre o madre de una persona con discapacidad o con enfermedades catastroficas
o de alta complejidad, presentara copias a color de su cédula de ciudadania, certificado
de votacion, resolucion y/o sentencia dictada por la autoridad competente y de los
documentos personales de su representado.

Las personas juridicas publicas, semipublicas y privadas cuyo objetivo principal es el
cuidado de personas con discapacidad, deberan presentar copias del acuerdo ministerial,
estatuto, documentos personales del representante legal y el certificado emitido por la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos, de conformidad con lo establecido en
el articulo 13 de la Ley Organica de Discapacidades.

Los requisitos citados en los incisos que anteceden, deberan estar acompafiado con una
solicitud dirigida a la Direccion Financiera, por una sola vez, hasta el 30 de noviembre
del ejercicio fiscal vigente, debiendo actualizar los datos en la Unidad de Rentas Internas
de forma periddica.

La Direccion Financiera, de forma inmediata procederd a la aplicacion de la reduccion de
los beneficios tributarios establecidos en esta Ordenanza.

Para el tramite de exoneracion, no es necesaria la presentacion el certificado de votacion
de la persona beneficiaria’’.
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2.- Cuando un negocio demuestre haber sufrido pérdidas conforme a la declaracion del
impuesto a la renta aceptada en el Servicio de Rentas Internas, o por fiscalizacion
efectuada por el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi,
el impuesto se reducira a la mitad. La reduccion serd hasta de la tercera parte, si se
demostrare un descenso en la utilidad de mas del cincuenta por ciento en relacion con el
promedio obtenido en los tres afios inmediatos anteriores.

Art. 19.- Estimulo Tributario. — Con la finalidad de estimular el desarrollo del turismo,
la construccion, MIPYMES (Micros, Pequefias y Medianas Empresas), EPS (Economia
Popular y Solidaria), la industria, el comercio u otras actividades productivas,
culturales, artes, educativas, deportivas, de beneficencia, asi como las que protejan y
defiendan el medio ambiente, las personas naturales y juridicas que ejecuten dichas
actividades dentro de la jurisdiccion del canton Shushufindi o que realicen incrementos
de capital sobre el 30%, tendran una reduccion del 50% de los valores que correspondan
cancelar por concepto del impuesto a la patente municipal.

Los estimulos establecidos en el presente articulo tendran el caracter de general, es decir,
seran aplicados en favor de todas las personas naturales o juridicas que realicen nuevas
inversiones en las actividades antes descritas, cuyo desarrollo se aspira estimular;
beneficio que tendra un plazo maximo de duracion de diez afios improrrogables.

Para la aplicacion de este estimulo, el sujeto pasivo de la obligacion tributaria debera
presentar una solicitud dirigida a la Direccion Financiera hasta el 31 de diciembre de cada
afio, requiriendo dicho beneficio, para lo cual deberan anexar los siguientes documentos:

a) Copiadel RUC.
b) Copia de la Constitucion de la Empresa o Compaiiia.
c) Declaracion del impuesto a la renta en caso de incremento de capital.

Art. 20.- Pago del Impuesto de Empresas y Sociedades Inactivas y de Sociedades en
Proceso de Disolucion y/o Liquidacion.- Las personas naturales, juridicas o empresas
en general que acrediten justificadamente su estado de inactividad y aquellas sociedades
que se encuentren en proceso de disolucion y/o liquidacion, pagaran en el primer afio o
fraccion de inactividad el monto que cancelaron el afo precedente a entrar en inactividad
y para los afios subsiguientes diez dolares anuales ($ 10.00), hasta la liquidacion y/o
disolucion definitiva de la empresa o terminacion de la actividad econémica, segun la
informacién del Registro Unico de Contribuyentes - RUC.

Art. 21.- Inactividad, liquidacion o cierre definitivo del establecimiento. - En caso de
venta, liquidacion del negocio o cierre definitivo del establecimiento, el titular dara aviso
hasta el 31 de diciembre del ejercicio fiscal en el que se produjo el hecho al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, para la actualizacion del
registro, adjuntando fotocopia del RUC en donde se liquida su actividad comercial; y, en
caso de fallecimiento, los familiares informaran con el acta de defuncion del
contribuyente para la eliminacion de los registros, para lo cual se observara el siguiente
procedimiento:

Solicitud dirigida a la Direccion Financiera requiriendo el cierre de la patente, quien a su
vez dispondrd a la Comisaria Municipal la inspeccion respectiva y el informe
correspondiente; posteriormente se comunicard a la Unidad de Rentas a fin de que
proceda a la eliminacion de los registros de la patente. Todos los sujetos pasivos que se
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encuentren catastrados en los sistemas informaticos de la Unidad de Rentas Internas con
una actividad econdmica deberan realizar la cancelacién de los valores adeudados por
concepto de patente municipal para posteriormente proceder al cierre de la misma.

En el evento de no cumplir con esta obligacion y ante la falta de informacion oportuna,
la Jefatura de Rentas Internas Municipales continuard emitiendo titulos, los mismos que
seran exigibles hasta la fecha en que se reciba la notificacion por escrito en especie
valorada por parte del contribuyente en el que justifique la venta, liquidacioén del negocio
o cierre definitivo del establecimiento en afios anteriores, para lo cual se daréd de baja los
titulo emitidos y solo se impondra una multa equivalente a la fraccion basica de la patente
municipal contemplada en el primer rango de la tabla determinada en el Art.13, de esta
Ordenanza, por cada afio de retardo, la fraccion de una afio se entendera como afio
completo.

Art. 22.- Pago del Ejercicio de la Actividad. - El impuesto de patente se pagard durante
el tiempo que se desarrolle la actividad econdmica o mantenga activo el Registro Unico
de Contribuyentes. En caso que el contribuyente no haya notificado a la Unidad de Rentas
Municipales dentro de los treinta dias siguientes a la finalizacion de la actividad gravada,
se considerara que la actividad econdmica se realiz6 y por lo tanto deberd pagar el ano
completo.

Art. 23.- Pago Individual por cada Actividad. - Cuando en un mismo establecimiento
varias sociedades o personas naturales ejerzan conjunta o individualmente més de una
actividad lucrativa, cada una de ellas declarara y pagara el impuesto de patentes, seglin la
actividad que realice.

Siuna persona natural, posee mas de un local para el ejercicio de su actividad econdmica,
para la liquidacion del impuesto de patente, deberd consolidar los capitales que se
distribuyen en cada establecimiento, siempre y cuando correspondan al mismo giro de la
actividad.

Art. 24.- Reclamo Administrativo. - El contribuyente que se creyere afectado con la
determinacion del impuesto de patente, presentard su reclamo a la Direccion Financiera
Municipal, del cual, previo informe de la Unidad de Rentas Internas y luego de actuadas
las pruebas solicitadas, resolverd. En el caso que el contribuyente no esté¢ conforme con
lo resuelto, apelara ante la Direccion Financiera, quien remitira el expediente a la Alcaldia
para la sustanciacion de la apelacion.

TITULO VIII
Capitulo I

REGIMEN SANCIONATORIO

Art. 25.- De la multa. — La falta de inscripcion, la declaracion fraudulenta asi como la
falta de informacion sobre aumento de capital, cambio de domicilio, denominaciéon o
razoén social, enajenacion, liquidacion o cierre definitivo del establecimiento y toda
trasgresion a las disposiciones de ésta Ordenanza, sera sancionada con una multa
equivalente al 5% de una remuneracion basica unificada, si no se lo ha realizado dentro
de los plazos sefialados en esta Ordenanza, aclarando que, dicha multa seguira
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generandose por cada afno de retraso, sin perjuicio del cumplimiento de la obligacion
principal y de otras sanciones a que hubiere lugar.

Art. 26.- Determinacion de Intereses y Recargo. - A partir de que la declaracion
tributaria sea exigible, y el contribuyente no obtuvo la patente dentro de los plazos
establecidos se emitira la Patente con los respectivos intereses y recargos, de conformidad
con lo establecido en el Cédigo Tributario.

Los contribuyentes de este Impuesto deberan cancelar sus respectivas patentes dentro del
afio correspondiente, de no hacerlo causard a favor del respectivo sujeto activo y sin
necesidad de resolucion administrativa alguna, el interés anual equivalente a la tasa activa
referencial para noventa dias establecida por el Banco Central del Ecuador, desde la fecha
de su exigibilidad hasta la de su extincion. Este interés se calculard de acuerdo con las
tasas de interés aplicables a cada periodo trimestral que dure la mora por cada mes de
retraso sin lugar a liquidaciones diarias; la fraccion de mes se liquidard como mes
completo.

Art. 27.- Determinacion presuntiva. - Cuando los sujetos pasivos no presentaren su
declaracion al impuesto a la renta para la obtencion de la patente en el plazo establecido
la Direccion Financiera le notificara recordandole su obligacion y, si transcurridos ocho
dias, no dieren cumplimiento se procedera a determinar la base imponible en forma
presuntiva de conformidad con el Art. 92 del Cdodigo Orgéanico Tributario. EI mismo
procedimiento se aplicara cuando los documentos en que se sustente la declaracion no
sean aceptables por razones juridicas sustanciales o no presten mérito suficiente para
acreditarlos

Art. 28.- Clausura. - La resolucion de clausura es el acto administrativo de caracter
reglamentado e impugnable, por el cual la Direccion Financiera a través de la Comisaria
Municipal, procede a disponer el cierre de los establecimientos de los sujetos pasivos,
cuando éstos incurran en una o mas de las siguientes faltas:

a. Ausencia de Declaracion, en las fechas y plazos establecidos,

b. No facilitar la informacion requerida por la Administracion Municipal, por falta de
pago de titulos emitidos por patentes y multas sin perjuicio de la accion coactiva; y,

c. Cuando los sujetos pasivos de este impuesto no dieren cumplimiento a las citaciones y
notificaciones realizadas por la Direccion Financiera Municipal.

Previo a la clausura, la Comisaria Municipal competente notificara al sujeto pasivo,
concediéndole 10 dias laborables para que cumpla con las obligaciones tributarias
pendientes, o justifique objetivamente su incumplimiento. De no hacerlo, la Comisaria
procederd a la clausura; que serd ejecutada dentro de las cuarenta y ocho horas laborables
siguientes a la notificacion. La clausura se efectuara mediante la aplicacion de sellos y
avisos en un lugar visible del establecimiento sancionado, seglin el negocio que se trate
y se mantendra hasta el cumplimiento de sus obligaciones pendientes.

Art. 29.- Destruccion de Sellos. - La destruccion de los sellos que implique el reinicio
de actividades sin autorizacion o la oposicion a la clausura, dara lugar al inicio de la
accion penal respectiva, tramite que pasara a conocimiento del Procurador Sindico
Municipal.
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GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

DISPOSICIONES ESPECIALES

PRIMERA. - No se otorgara patente a quienes contravengan con las disposiciones
establecidas en el Codigo de la Nifiez y de la Adolescencia, Cddigo de Salud, Ley de la
Salud, Ordenanza del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Canton
Shushufindi, y demas Ordenanzas emitidas por el GAD Municipal de Shushufindi.

SEGUNDA. - Previo a la entrega de patentes, a las actividades de restaurantes,
consultorios médicos, odontoldgicos, servicios petroleros y afines, lavadoras y
lubricadoras, estaciones de servicio de combustible, talleres de mecanica automotriz,
talleres de enderezada y pintura de vehiculos, talleres de mecanica industrial, talleres de
motocicletas y motores fuera de borda, aserraderos y carpinterias, negocios de pinturas,
almacenes de agroquimicos, laboratorios quimicos, recicladoras, vulcanizadoras, talleres
de fibra de vidrio, discotecas y afines, bares, karaokes, Incineradoras, Hoteles, Moteles,
Residenciales, Night Clubs, instalacion industrial y agroindustrias; y, otras actividades
que generen riesgo ambiental, el interesado deberd contar con el informe favorable
emitido por la Direccion de Planificacion Territorial y la Direccion de Ambiente, Higiene
y Salubridad del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, segun corresponda la actividad econdmica.

TERCERA. — El contribuyente que inicie sus actividades economicas tiene la obligacion
de presentar en la Unidad de Rentas Internas del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantéon Shushufindi, un detalle valorado del capital de operacioén de su
negocio, del cual servira para el calculo del pago del impuesto a la patente por primera
vez.

CUARTA.-Las personas naturales y/o juridicas que realicen contratos de obras o
consultorias en el GAD Municipal de Shushufindi, deberan cumplir el requisito
determinado en el pentltimo inciso del Art. 10 de la presente Ordenanza, previo el pago
de las correspondientes planillas.

QUINTA. - El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi
a través del uso de la tecnologia establecera los mecanismos necesarios para la
recaudacion de este tributo a fin de tener una base de datos de las empresas que se
encuentren realizando una actividad economica dentro de la jurisdiccion cantonal.

SEXTA. — Las empresas publicas y privadas, tiene la obligacion de notificar al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi sobre las empresas que se
han sido contratadas que realizan una actividad econdmica dentro del cantén Shushufindi.

SEPTIMA. — La Direccién Financiera remitira el listado de las personas naturales y
juridicas, asi como toda la informacién proporcionada para la obtencion de la patente
municipal a la Comision Especial de Veeduria de la Contratacion del Empleo Preferente,
Adquisicion de Bienes y Servicios de las y los Residentes del canton Shushufindi, a fin
de que verifiquen el cumplimiento de la Ley Orgénica para la Planificacion y Desarrollo
Integral de la Circunscripcion Territorial Especial Amazonica que reforma a la Ley
Organica para la Planificacion Integral de la Circunscripcion Territorial Especial
Amazonica y la Ordenanza que Regula y Garantiza la Contratacion del Empleo
Preferente, Adquisicion de bienes y servicios de los residentes del canton Shushufindi.
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GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera. - Quienes no hayan cancelado la patente municipal, de afios anteriores a la
vigencia de la presente Ordenanza, se les aplicara la tabla de célculo vigente al afio que
adeuda.

DISPOSICION DEROGATORIA

Deroguese la Ordenanza Sustitutiva que Reglamenta la Determinacion, Administracion,
Control y Recaudacion del Impuesto de Patente Anual, que Grava el Ejercicio de toda
Actividad de Orden Econdémico que Opera dentro del Canton Shushufindi, publicada en
el Suplemento del Registro Oficial No. 129, 22 de noviembre 2013.

DISPOSICION FINAL

VIGENCIA. - La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dada en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi, a los 13 dias del mes de marzo del 2025.

mado electrénicamente por
.LORENA SOLEDAD
CAJAS RODAS

0. :.;g

s
Ing. Lorena Cajas Rodas Lic. Mercedes Castillo Paladines
ALCALDESA SECRETARIA DEL CONCEJO (E)

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DEL
IMPUESTO DE PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SHUSHUFINDI”, fue
discutida y aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Canton Shushufindi, en la sesion ordinaria del 19 de septiembre de 2024
y sesion ordinaria del 13 de marzo de 2025, en primero y segundo debate,
respectivamente.

Firmado electrénicamente por

¥"MERCEDES DE JESUS
CASTILLO PALADINES

Lic. Mercedes Castillo Paladines
SECRETARIA DEL CONCEJO (E)

SECRETARIA GENERAL ENCARGADA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON SHUSHUFINDI, Shushufindi, 19 de marzo
de 2025.- De conformidad con la razon que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en
el Art. 322 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase el presente cuerpo normativo a la sefiora Alcaldesa, para su
sancion y promulgacion.

i Firmado electronicanente por
MERCEDES DE JESUS
CASTILLO PALADINES

Lic. Mercedes Castillo Paladines
SECRETARIA DEL CONCEJO (E)
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GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI

ALCALDIiA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDIL. - Shushufindi, 19 de marzo de 2025.-
De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Codigo Orgénico de
organizaciéon Territorial, Autonomia y descentralizacion, SANCIONO la presente
“ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DEL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL EN EL CANTON SHUSHUFINDI” y orden6 su PROMULGACION a
través de su publicacion conforme a la disposicion del presente instrumento legal.
Shushufindi, 19 de marzo de 2025.- EIECUTESE Y CUMPLASE.

ado electrénicamente por
RENA SOLEDAD
JAS RODAS

e
Ing. Lorena Cajas Rodas
ALCALDESA

Sanciond y orden6 la promulgacioén a través de su publicacion de conformidad a lo
establecido en la conforme a la disposicion final del presente instrumento legal, la
presente “ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DEL IMPUESTO DE
PATENTE MUNICIPAL EN EL CANTON SHUSHUFINDI” la Ing. Lorena Cajas
Rodas, Alcaldesa del Canton Shushufindi, 19 de marzo de 2025.- LO CERTIFICO.

rmado electrénicamente por
[ERCEDES DE J%SUS
ASTILLO PALADINES

Lic. Mercedes Castillo Paladines
SECRETARIA DEL CONCEJO (E)
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